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FR Remerciements :
Nous vous remercions d'avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Parisot et espérons qu'il vous donnera
entiére satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisot

Group. We hope you are totally satisfied
with your purchase.

DE Danksagung:

Wir danken lhnen firr den Kauf eines
Frankreich von der Parisot-Gruppe
entworfenen und hergestellten Mobelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu |hrer
vollkommenen Zufriedenheit finden werden.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisot y esperamos que sea de su total
agrado.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhido um mével
concebido e fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot.
Speriamo soddisfi appieno le vostre
esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Parisot ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékovani:

Dékujeme, Ze jste si vybrali nabytek
navrzeny a vyrobeny spole¢nosti Parisot
Group. Doufame, Ze budete svym nakupem
naprosto spokojeni.

HU Készénet.

Koszonjiik, hogy a Parisot Groupe altal
létrehozott és gyartott butort valasztott,
reméljiik, hogy elégedett lesz a termékkel.

PL Podziekowania:
Dziekujemy za wybor mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo w
petni zadowoleni z zakupu.

RO Mulfumiriz

Va multumim ca ati ales un articol de
mobilier conceput si fabricat de Grupul
Parisot si speram ca veti fi pe deplin
satisfacuti de acesta.

RU bnarogapHocrs:

Ml Gnarofapum Bac 3a T0, 4TO Bbl
BbIGpanv Mebenb, Co3aaHHyio 1
npouseeneHHyto pyn Mapuso, n
Hageemcs, YTO Bbl ByeTe NonHOCTbI0
YAOBMNETBOPEHbI HaLLE NPOAYyKUMNEeNn.

SK Podakovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo¢nostou Parisot
Group. Dufame, Ze budete svojim nakupom
absolutne spokojni.

TR Tegekkiir ederiz:

Parisot Group tarafiindan tasarlanan ve
tretilen bu mobilyay sectidiniz igin tesekkir
ederiz. Uriniimiizden memnun kalmanizi
Gmit ederiz.
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contact@parisot.com

www.parisot.com
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582 | 176 | 15 || 22 15/16 | 6 15/16 9/16
582 | 247 | 15 || 22 15/16 9 3/4 9/16
588 77 | 15 23 1/8 3 9/16 .
707 86 | 15 || 27 13/16 3 38 9/16
739 | 430 | 15 29 1/8 | 16 15/16 9/16
904 | 410 | 15 35916 | 16 1/8 9/16
904 | 410 | 15 35916 | 16 1/8 9/16 .
980 | 430 | 15 || 38 9/16 | 16 15/16 9/16
980 | 430 | 15 38 9/16 | 16 15/16 9/16
996 77 | 156 39 3/16 3 9/16
996 77 | 15 39 3/16 3 9/16 .
l l
547 | 399 3 21 9/16 | 1511116 1/8 .
562 | 400 110 22 1/8| 15 3/4 |4 5/16
562 | 400 [196 22 1/8| 15 3/4 |711/16
927 | 723 3 36 1/2 | 28 7/16 1/8
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Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente car cela
nécessite des chevilles adaptées a la nature de votre mur.

For your own safety: attach the furniture to the wall
Important! The furniture must be attached by a qualified person using dowels
that are suited to the type of wall.

[®]  Fir Ihre Sicherheit: Befestigung des Mdbelstiicks an der Wand
Achtung, die Befestigung muss von einem Fachmann vorgenommen werden,
weil sie an die Wand angepasste Diibel erfordert.

[E] Parasu seguridad: Fijacién del mueble a la pared
jOjo! La fijacion debera llevarla a cabo una persona competente ya que
necesitara unos tacos adaptados a tipo de pared.

Para a sua seguranca: Fixacdo do mével na parede
Atencéo, a fixagdo deve ser efectuada por uma pessoa competente, pois
exige a utilizagdo de cavilhas adaptadas & natureza da parede.

(1] Per la vostra sicurezza: fissaggio del mobile alla parete.
Nota bene, il fissaggio deve essere eseguito da personale specializzato,
poiché I'utilizzo di tasselli adattati alla parete.

Voor uw veiligheid: bevestiging van het meubel aan de muur.
Let op, de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bevoegd persoon, want
hiervoor zijn pluggen nodig die specifiek geschikt zijn voor de betreffende muur.
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VISSER

DEVISSER REGLAGE VISSER _____
@ TO UNSCREW G@ADJUSTING @TO SCREW
(@ ABSCHRAUBEN (@ANPASSUNG ®SCHRAUBEN
(®© DESTORNILLAR ®AJUSTER ®ATORNILLAR
(®DESA-PARAFUSAR  (®)REGULACAO ®APARAFUSAR
(D SVITARE CDAGGIUSTAMENTO  (DAVOITARE
@ LOSVITZEN @AFNEGILING @SPON

Smm

/16"
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
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